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DT II - LIGURIA, PIEMONTE E VALLE D’AOSTA
Ufficio di Supporto

Sezione Acquisti

Prot.: 4348 RI

OGGETTO: Servizio a consuntivo della traduzione dalla lingua italiana verso il portoghese di
un atto giudiziario, prestato dalla ditta Modus Translation Service di Antonella Piana, per
I'Uftticio delle Dogane di Savona.

Affidamento diretto ex art. 36, comma 2, lett. a) D.Lgs. n. 50/2016

CIG Z602FC062C
CUI 1458/2020
CPV 795300008

IL DIRETTORE DELL’UFFICIO DI SUPPORTO
VISTO il D.Lgs.30 luglio 1999 n.300 di riforma dell’organizzazione di Governo;
VISTO il D.Lgs.30 marzo 2001 n.165 e successive modificazioni;

VISTO il D.Lgs.18 aprile 2016 n.50 “Nuovo Codice dei Contratti Pubblici di lavori, servizi e

forniture”;

VISTO lo Statuto dell’Agenzia Dogane e Monopoli;

VISTI il Regolamento di Amministrazione e il Regolamento di Contabilita dell’Agenzia;
VISTO il “Manuale delle procedure dell’attivita negoziale”;

VISTO il D.L. n. 95 del 2012 (Spending Review) convertito con modificazioni dalla L. n. 135
del 2012 che prevede l'obbligo per le amministrazioni pubbliche di approvvigionarsi mediante
le Convenzioni di cui all’art 26, comma 1, della Legge n. 488/1999 o gli altri strumenti messi a
disposizione da Consip e dalle centrali di Committenza regionali;

PREMESSO che:

I'Utficio delle Dogane di Savona ha richiesto alla ditta Modus Translation Service di
Antonella Piana, con sede legale in Savona, via F. Baracca 1R/8, cap 17100, Partita Iva
01358150090, la disponibilita ad eseguire con urgenza, in considerazione dei brevi
termini processuali del contenzioso tributario, la traduzione dalla lingua italiana verso il
portoghese di un atto giudiziario relativo a procedure impositive;
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- la traduzione del suddetto atto era necessaria al fine di ricorrere presso le competenti
autorita giudiziarie tributarie;

- la traduzione dei documenti dalla lingua italiana verso il portoghese e viceversa non ¢
compresa nel servizio di traduzione ed interpretariato gestito dalla Direzione Relazioni e
Progetti Internazionali di questa Agenzia, come indicato nella comunicazione (CAD)
275778/RU del 7 agosto 2020;

- la dott.ssa Antonella Piana, in qualita di titolare della ditta sopraindicata, ¢ iscritta
all’albo dei CTU del Tribunale di Savona — categoria: traduttori;

- la ditta Modus Translation Service di Antonella Piana si & resa immediatamente
disponibile ed ha eseguito la prestazione sopraindicata nei tempi richiesti dall’Ufficio
delle Dogane di Savona;

CONSIDERATO che con nota prot. n. 17586 RU del 15.12.2020 I'Utficio delle Dogane di
Savona ha richiesto di provvedere alla regolarizzazione del rapporto instaurato con la ditta
indicata in oggetto;

DATO ATTO che I'importo complessivo per Pesecuzione del servizio sopradescritto ¢ pari ad
Euro 250,00 iva esente, come indicato dalla titolare della ditta con mail del 14.12.2020 ( assunta
al nostro protocollo generale al n. 44720 RU);

CONSIDERATO che lart. 36, comma 2, lettera a) del Codice dei contratti prevede che
l'affidamento e I'esecuzione di lavori, servizi e forniture di importo inferiore a Euro 40.000,00
possa avvenire tramite affidamento diretto;

CONSIDERATO che la Legge di Bilancio 2019 — Legge n.145 del 30/12/2018 — all’art. 1,
comma 130, ha previsto che gli affidamenti di beni e servizi sotto 1 5.000,00 Euro non ricadono
nell’obbligo dell’approvvigionamento telematico sulla piattaforma MePA;

CONSIDERATO che l'affidamento e ’esecuzione dei lavori, servizi e forniture secondo le
procedure semplificate di cui al citato art. 36, postulano il rispetto dei principi di economicita,
efficacia, tempestivita, correttezza, libera concorrenza, non discriminazione, trasparenza,
proporzionalita, pubblicita, nonché del principio di rotazione e devono assicurare I'effettiva
possibilita di partecipazione delle microimprese, piccole e medie imprese;

DATO ATTO che ¢ stata richiesta l'autocertificazione del possesso dei requisiti di cui all’art.
80 del D.Lgs. n. 50/2016;
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RITENUTO dunque di autorizzare, ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a) il pagamento a
favore della ditta Modus Translation Service di Antonella Piana dell'importo di Euro 250,00
esente IVA per il servizio sopradescritto;

PRESO ATTO che:

- la spesa sara imputata sul conto di budget corrente 2020 FD 03300030 dell’'U.D. di
Savona, Codice articolo “C05.0012.0003 “Altri servizi da terzi’’;

- la spesa ¢ stata indicata nella programmazione degli acquisti di beni e servizi per il
biennio 2020-2021, con il CUI 1458/2020

- il Codice Identificativo Gara é: Z602FC062C;

nell’esercizio delle funzioni conferitegli dalla vigente normativa;

DETERMINA
ARTICOLO 1

Per 1 motivi indicati in premessa, si autorizza a consuntivo il servizio di traduzione dalla lingua
italiana verso il portoghese di un atto giudiziario, prestato dalla ditta Modus Translation Service
di Antonella Piana, con sede legale in Savona, via F. Baracca 1R/8, cap 17100, Partita Iva
01358150090, per I'Ufficio delle Dogane di Savona.

ARTICOLO 2

Si autorizza, ai sensi dell’art. 36, comma 2 lettera a), il pagamento dell'importo complessivo per
’esecuzione del servizio sopradescritto pari ad Euro 250, 00 (esente IVA);

ARTICOLO 3

Ai sensi dell’art. 31 del D.Lgs.50/2016, il Responsabile Unico del Procedimento ¢ il dott.
Maurizio Gallucci, Direttore ad interim dell’Ufficio delle Dogane di Savona.

Genova, 15 dicembre 2020
1. DIRETTORE DELL’UDS

Dott.Davide Aimar
Documento firmato digitalmente

Responsabile del procedimento: DOTT.SSA Alessandra Carretta
Referente per la trattazione: Rossana Prestanizzi



